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CONTRATO N.° 44 12025

LICITACION DE MENOR CUANTIA NACICNAL N° 06/25 “ADQUISICION DE
REACTIVOS QUIMICOS” — ID N.° 465.667 .-

Entre la EMPRESA DE SERVICIOS SANITARIOS DEL PARAGUAY S.A., domiciliada en la Avda.
José Berges N° 516 entre San José y Brasil, Republica del Paraguay, Teléfono N° (021) 225-
001/3, con RUC N° 80024191-6, representada para este acto por el Abg. Luis Fernando Bernal
Mazo, con Cédula de Identidad N° 2.701.378, en su caracter de Presidente del Directorio,
denominada en adelante la contratante, por una parte, y, por la otra, la firma CHARPENTIER S.
R. L., con RUC N° 80013232-7, domiciliada en Avda. Mariscal Lépez N° 2781 casi Reclus,
Teléfono N° (021) 600-632, correo electronico: licitaciones@charpentier.com.py , Ciudad de
Asuncion, Republica del Paraguay, representada para este acto por el Sr. Luis Francisco Abente
Pecci, con Cédula de Identidad N° 1.526.647, denominado en adelante el proveedor,
identificadas en conjunto como "LAS PARTES" e, individualmente, "PARTE", acuerdan celebrar
el presente Contrato de Adquisicion de Reactivos Quimicos, ID N.° 465.667 el cual estara sujeto
a las siguientes clausulas y condiciones:

1) Objeto del Contrato

El presente contrato tiene por objeto establecer las obligaciones que asumen LAS PARTES, en relacién a
la adjudicacién de la convocatoria:

LICITACION DE MENOR CUANTIA NACIONAL N° 06/25 “ADQUISICION
DE REACTIVOS QUIMICOS” — ID N.° 465.667.

2) Documentos integrantes del contrato

Los documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, ademas de los documentos
contractuales firmados por las partes, son los siguientes:

Contrato y sus adendas o modificaciones;

El pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;
Los datos cargados en el SICP;

La oferta del proveedor:
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La resolucion de adjudicacion del contrato emitida oor la contratante y su respectiva notificacion.

3) Documentos adicionales del contra\tg
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Los docupfientos Adicionales del contrato son: GARA
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4) Identificacion del crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del contrato

El credito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato esta previsto conforme
al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual de Contrataciones (PAC) con
el ID N°: 465.667 .-

5) Procedimiento de contratacion

El presente Contrato es el resultado del procedimien:o de la LICITACION DE MENOR CUANTIA
NACIONAL N° 06/25 “ADQUISICION DE REACTIVOS QUIMICOS” - ID N° 465.667, convocado por la
Unidad Operativa de Contrataciones de la ESSAP S.A. La adjudicacion fue realizada segun Resolucion
N° 02 del Acta N° 1939/25 de fecha 24 de Setiembre de 2025 -

6) Precio unitario y el importe total a pagar por los bienes ylo servicios:

CHARPENTIER S. R. L. con RUC N° 80013232-7
) Cédido Precio
Item aig Descripcion Atributos | Cantidad | Unitario (IVA | Precio Total Caracteristicas
Catalogo .
Incluido)
marca: THERMO
; FISHER
unidad de
medida: SCIENTIFIC
41116105 | Solucion de Ajuste de I;;'rt(;(s)Zntaci Ll
71 657 Fuerza Iénica (TISAB lil 6N 4,00 4.817.500 19.270.000 SCIENTIFIC
Concentrado con CDTA) ,

FRASCO .
procedencia: USA
nro_certificado_orige
n_nacional: NO
APLICA
marca: THERMO
FISHER

L Medide? fabricante: THERMO
Solucién de Ajuste de Mililitros FISHER
41116105- | Fuerza lénica (Solucion presentaci SCIENTIFIC
L& 657 supresora de interferencia | 6n: 475,00 9.117 4.330.575
para Nitrato) FRASCO procedencia: USA
nro_certificado_orige
n_nacional: NO
APLICA
marca: THERMO
FISHER
SCIENTIFIC
fabricante: THERMO
Solucion de KCL - FISHER
74 |531133%8 | Solucion de 2.368 14.681.600 | SCIENTIFIC
almacenamiento
procedencia: USA
nro_certificado_orige
n_nacional: NO
/’ APLICA
[\
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marca: THERMO
. FISHER
U"'gfidd de SCIENTIFIC
medida: . .
Solucién interna electrodo | Mililitros Etérﬁlcggte. THERMO
41116130- | de cianuro/Solucion presentaci
75 202 acondicionadora de - 300,0C 17.297 5.189.100 SCIENTIFI.C
electrodos FRASCO procedencia: USA
nro_certificado_orige
n_nacional: NO
APLICA
marca: THERMO
FISHER
unidad de SCIENTIFIC
medida: fabricante: THERMO
Unidad FISHER
41116015- | Reactivo para cloro presentaci SCIENTIFIC
76 0941 residual p.a. e 3.700,00 3.254 12.039.800
FRASCO procedencia: USA
nro_certificado_orige
n_nacional: NO
APLICA
marca: THERMO
] FISHER
un'g%d de SCIENTIFIC
e fabricante: THERMO
Mililitros FISHER
41116005- | Solucién inhibidor presentaci
77 9996 interferencia para DBO5 | on: 500,00 14.863 7.431.500 | SCIENTIFIC
FRASCO procedencia: USA
nro_certificado_orige
n_nacional: NO
APLICA
marca; THERMO
. FISHER
e SCIENTIFIC
Solucién electrolitica de - fabricante: THERMO
. Mililitros
41113110- referencia interna de presentaci FISHER
78 001 electrodo P 600,00 10.464 6.278.400 | SCIENTIFIC
Ag/AgcL/Solucion p/ , o
Electrodo de pH FRASCO procedencia: USA
nro_certificado_orige
n_nacional: NO
APLICA
marca: IDEXX
unidad de fabricante: IDEXX
E}‘“’f LABORATORIES
termina
41116129- [ Kit para determinacion de jcion procedencia:
o 999 bacterias coliformes presentaci 65.613.600 Estados Unidos de
on: CAJA América
A nro_certificado_orige
ceq n_nacional:
éj‘wm Y E / -
To‘"ﬁ&sﬁe&ém CALCULADO | 134.834.575
Son g,/a}ame?//élento treintay cu*tro millones ochoc‘eptgs freinta y cudatro mil quinientos setenta y cinco.-
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El Monto Total del presente contrato asciende a la suma Je Gs. 134.834.575 (Guaranies ciento treinta
y cuatro millones ochocientos treinta y cuatro mil quirientos setenta y cinco), IVA incluido.-

El pago se realizara en Cheque o en la Cuenta Corriente Bancaria en Guaranies N°
A IMATIH/SE  del Banco  ATLAS a nombre del proveedor. Y es obligacion
del mismo, comunicar por escrito a la Convocante cualquizsr cambio de cuenta que realice.

El proveedor se compromete a proveer los Bienes a la Contratante y a subsanar los defectos de éstos de
conformidad a las disposiciones del Contrato.

La Contratante se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los bienes y/o
servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de
conformidad con lo dispuesto en las Condiciones Contractuales.

7) Vigencia del Contrato

La vigencia del presente contrato sera: DESDE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO HASTA EL 31 DE
DICIEMBRE DE 2026.-

La ejecucién del ejercicio 2026, se encuentra supeditada a la aprobacion por parte del
Presidente de la ESSAP S.A. para dicho ejercicio.

8) Plazo, lugar y condiciones de la provision de bienes de bienes ylo servicios

Los bienes y/o servicios deberan ser entregados y/o prestados dentro de los plazos establecidos en el
Plan de Entregas y/o prestacién de servicios del Pliego de Bases.

9) Administracion del Contrato

La administracion del contrato estara a cargo de: Ing. Richard Heurich — Gerente — Gerencia de
Operaciones.

10) Formas y términos para garantizar el Cumplimientc del Contrato

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regira por lo establecido en las Condiciones
Contractuales, la cual se presentara a mas tardar dentro de los diez (10) dias calendarios siguientes a la
firma del contrato.

11) Multas

Las multas y otras penalidades que figen en\ el present= contrato seran aplicadas conforme con lo
establecido en el pliego de bases y gondiciones| Superado el ntoequivalente a la Garantia de Fiel de
Cumplimiento de Contrato, la conifatante podra aplicar e/&t:;dimi nto de rescision de contratos de
conformidad al Articulo 122 del Pecreto N° 2264/24 PO LA CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N°
7021/2022 “DE SUMINISTRO CONTRATAGION PUBLICAS", caso contrario debera seguir

a del porcentaje de la Garantia de Fiel

La rescisién del contrato o la aplicacién de m :
@N;GP a los fines previstos en el articulo 144 de la

Cumplimiento del Contiéto debera comun@ﬁ?&ﬁ-ﬁ'y
Ley N° 702}1%2, 7
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12) Causales y procedimientos para suspender, terminar o rescindir.

Las causales y el procedimiento para suspender tempora'mente, dar por terminado en forma anticipada
o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las condiciones contractuales del
presente pliego de bases y condiciones.

13) Solucion de Controversias

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucién del contrato se dirimira conforme a las reglas
establecidas en la legislacion aplicable y en las Condiciones Contractuales.

14) Anulacion de la adjudicacion

Si la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacion de la Contratacion
debido a la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del procedimiento, y si dicha
nulidad afectara al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el Contrato o la parte del mismo que sea
afectada por la nulidad, quedara autométicamente sin efecto de pleno derecho, a partir de la comunicacién
oficial realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones
derivadas de lo ejecutado del contrato.

15) Idioma del Contrato

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser escritos en
idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato pueden
estar redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados de una traduccién realizada por
traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano y, en
tal caso, dicha traduccién prevalecera para efectos de inte-pretacion del contrato.

El proveedor correrd con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccién.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizacion de la
mencionada declaracién jurada, una vez finalizada la ejecucion del presente contrato.

16) Suscripcion
EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 2 (dos) ejempjlz;es de un mismo tenor y a un solo efecto
.

en la Ciudad de Asuncion Republica del Paraguay al dia es. Oc7tiore. y afio
2025.- P

—

/

Sr. Lyis Franéisco Abente Pegci : e l—_‘-'_"” JU Abg. Luis Fernando Bernal Mazé
ok, ' Presidente del Directorio
ESSAP S.A.

HARPENTIER S. R. L.
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